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24 de enero de 2008

AU 22/08 Temor por la seguridad

SRI LANKA Personal del periódico Uthayan de Jaffna

El personal del periódico Uthayan, de Jaffna, en el norte de Sri Lanka, ha sido amenazado 
recientemente y se cree que sus vidas corren peligro. 

Aproximadamente a las 10.45 de la mañana del 6 de enero en la redacción del periódico 
Uthayan se recibió una llamada telefónica amenazante que exigía que el periódico dejara de 
imprimirse de inmediato. El hombre que llamó no se dio a conocer, pero afirmó que llamaba 
desde la isla de Kayts, frente a las costas de la península de Jaffna. 

El 29 de abril de 2007, un joven periodista que trabajaba para Uthayan, Selvaraja Rajivaram, 
murió a tiros cerca de la redacción del periódico. Selvaraja Rajivaram había estado investigando 
informes de desapariciones forzadas. 

Según los informes, el 16 de agosto de 2006, unos pistoleros desconocidos mataron a tiros a 
Sathasivam Baskaran, repartidor de Uthayan, que estaba en un vehículo de reparto del periódico 
claramente identificado y aprovechaba el levantamiento temporal del toque de queda para 
repartirlo en una zona controlada por las fuerzas armadas de Sri Lanka.

En 2006, la redacción de Uthayan fue atacada por un grupo de hombres armados que mataron a 
dos miembros del personal de apoyo. Según el rotativo, aún no se ha detenido a nadie por el 
ataque. El personal afirma también que desde los asesinatos de 2006 las autoridades han 
proporcionado protección policial en la redacción, pero en los últimos meses el número de 
policías apostados allí ha pasado de 10 a 3, cantidad que no se ha incrementado desde la 
amenaza al periódico del 6 de enero, a pesar de que el personal lo ha solicitado. Según los 
informes, un periodista del Uthayan no sale de la redacción desde hace más de un año por temor 
a ser asesinado. 

INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA
Los intentos de censura de los medios de comunicación han aumentado con la ruptura del alto el 
fuego entre el gobierno de Sri Lanka y los Tigres de Liberación de Tamil Eelam. La tregua de 2002 
terminó oficialmente el 16 de enero de 2008, tras anunciar el gobierno su retirada del acuerdo de 
alto el fuego. Desde que se reanudó el conflicto armado, en 2006, han aumentado radicalmente 
las amenazas a los medios de comunicación y a su libertad en Sri Lanka. Según los informes, al 
menos 10 trabajadores de los medios de comunicación han sido víctimas de homicidio ilegítimo 
desde comienzos de 2006; al parecer dos han desaparecido bajo la custodia de las fuerzas de 
seguridad y otros han sido torturados y detenidos arbitrariamente bajo normativas de 
emergencia que conceden al gobierno aplastantes poderes. El derecho a la vida de los 
trabajadores de los medios de comunicación, especialmente los periodistas tamiles, está muy 
amenazado por las fuerzas de seguridad y otros. Miembros de estas fuerzas han intentado 
intimidar a los trabajadores de los medios de comunicación que cubren el conflicto. Según los 
informes, el 2 de enero de 2008 el jefe de las fuerzas armadas, teniente general Sarath Fonseka, 
acusó a algunos medios de comunicación y periodistas de “traición” y “falta de patriotismo”.



Los trabajadores de los medios de comunicación de Jaffna son especialmente vulnerables a la 
intimidación, porque deben conseguir un permiso del ejército para salir de la península. Son siete 
los que han sido víctimas de homicidio en Jaffna desde comienzos de mayo de 2006, cuatro de 
ellos empleados de Uthayan.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, de manera que lleguen lo antes 
posible, en inglés o en su propio idioma:
- expresando su preocupación por las recientes amenazas sufridas por el personal del periódico 
Uthayan, varios de cuyos integrantes anteriormente han sido víctimas de homicidio;
- pidiendo a las autoridades que proporcionen de inmediato protección policial adecuada al 
personal del periódico Uthayan;
- pidiendo a las autoridades que ordenen sin demora investigaciones exhaustivas e imparciales 
sobre todos los actos delictivos, incluido el asesinato y los incidentes de intimidación, y que 
pongan a los responsables a disposición judicial;
- instando a las autoridades a que respeten y aseguren el respeto a la libertad de opinión y 
expresión, de acuerdo con las obligaciones de Sri Lanka en virtud del PIDCP y otras normas y 
tratados.

LLAMAMIENTOS A:
Ministro de Derechos Humanos y Gestión de Catástrofes
Hon. Mahinda Samarasinghe
Ministry of Disaster Management and Human Rights
2, Wijerama Mawatha
Colombo 7, 
Sri Lanka 
Fax: + 94 11 268 1980
Tratamiento: Dear Minister / Señor Ministro

Ministro de Medios de Comunicación e Información
Hon. Anura Priyadarshana Yapa, MP
Ministry of Mass Media and Information
163, Kirulapone Mawatha,
Polhengoda,
Colombo 05, 
Sri Lanka
Fax: 94 11 2513462/ 2513500/ 2513440
Tratamiento: Dear Minister / Señor Ministro

Inspector General de la Policía
Mr. Victor Perera 
Inspector General of Police
Sri Lanka Police
Headquarters
101/1 Kew Road
Colombo 2
SRI LANKA
Fax: + 94 11 2390433
Tratamiento: Dear Inspector / Señor Inspector 

COPIA A: Los representantes diplomáticos de Sri Lanka acreditados en su país.

ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional 
o con la oficina de su Sección si van a enviarlos después del 6 de marzo de 2008.
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